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The War 


UNITED STATES POLICY TOWARD FRANCE AND THE FRENCH PEOPLE 


[Released to the press April 14] 
The text of a note dated April 13, 1942 from 
the Acting Secretary of State to His Excellency 


(aston Henry-Haye, Ambassador of the French 
Republic, follows: 


“EXCELLENCY : 


“T have received Your Excellency’s communi- 
cation of April 9, 1942, containing certain ob- 
servations of the French Government at Vichy 
with regard to the announcement of the estab- 
lishment of a Consulate General of the United 
States at Brazzaville. 

“In this connection Your Excellency informs 
me that your Government trusts that the Gov- 
ernment of the United States will make it known 
publicly that this step on the part of the United 
States should not be interpreted as having any 
political implications, and that it should like- 
wise not be interpreted as being a step in de- 
rogation of the “exclusive rights of the French 
Government over the territory in question”. 

“The considerations advanced in the com- 
munication addressed to me by Your Excel- 
lency provide an appropriate and welcome op- 
portunity for the Government of the United 
States to reiterate with the utmost clarity its 
policy with regard to France and with regard 
to the French people. 

“From the earliest days of the independence 
of the United States of America the relations 
between the people of France and the people of 
the United States have been founded upon 
ties of more than ordinary friendship and con- 
fidence. The Government of France, and many 
citizens of France, assisted the people of the 
United States in achieving their freedom. The 


great principles of liberty, equality and fra- 
ternity proclaimed by the French revolution 
have been an inspiration to the American people 
throughout their national existence, and the 
traditional understanding between our two na- 
tions has in no small part been due to their com- 
mon faith in democratic institutions and in their 
like devotion to the cause of human freedom. 

“Only twenty-five years ago the armies of 
France and of the United States were fighting 
side by side against the same ruthless aggres- 
sor who has now once more invaded France. 

“As this Government has informed Your 
Excellency’s Government upon several occa- 
sions, the Government of the United States 
recognizes the sovereign jurisdiction of the 
people of France over the territory of France 
and over French possessions overseas. 

“The Government of the United States fer- 
vently hopes that it may see the reestablish- 
ment of the independence of France and of the 
integrity of French territory. 

“But only by the total destruction of the 
present criminal regime in Germany, and by 
the complete defeat of the armies of Germany 
and of the dictatorships which have aligned 
themselves with Germany, can that hope be 
realized. That is a fact well known to all of 
the people of France, including even that 
handful of Frenchmen who, in contempt for 
the high tradition of liberty and individual 
freedom which has made France great, have 
sordidly and abjectly, under the guise of ‘col- 
laboration’, attempted to prostitute their coun- 
try to that very regime in Germany which is 
bent upon nothing less than the permanent 
enslavement of France. 
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“At the present moment continental France 
is in great part occupied by German armies. 
Your Excellency’s Government is bound by the 
terms of the armistice agreement into which it 
entered with Germany in June 1940. 

“Marshal Pétain has had occasion to appre- 
ciate the full understanding of the Govern- 
ment of the United States of the difficulties 
under which he and his Government have been 
suffering because of these reasons, and the 
sympathy of the Government and people of 
the United States for the people of France 
in the tragic situation in which they have been 
placed. 

“A part of France’s territories overseas re- 
mains under the effective jurisdiction of Your 
Excellency’s Government. Still other terri- 
tories of France are under the effective control 
of French authorities who do not recognize the 
jurisdiction of the French Government at 
Vichy, but who are fighting actively on the 
side of the forces of freedom. 

“This latter situation is the case in French 
Equatorial Africa and the Cameroons where 
the Government of the United States has re- 
cently appointed a Consul General at Brazza- 
ville. This is the step to which Your Excel- 
lency’s communication under acknowledgment 
refers. 

“Were the French Government at Vichy in 
effective control of the territory in question, the 
Government of the United States would neces- 
sarily have communicated with Your Excel- 
lency’s Government prior to the establishment 
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of this Consulate General of the United States, 
in accordance with the convention between our 
two countries of February 23, 1853 to which 
reference is made in Your Excellency’s com- 
munication. 

“The French Government at Vichy, however, 
is not in control of that territory. 

“Consequently, until the final victory of the 
United Nations is won, and the people of France 
are once more in full and sovereign control of 
their own destinies, the Government of the 
United States, in accordance with the policy 
above set forth, will continue, with regard to 
French territories in Africa or in the Pacific 
areas, to maintain, or to enter into, relations 
with those French citizens who are in actual 
control of such territories. 

“The German invaders by deceit, and by their 
habitual propaganda of falsehood, are daily 
seeking to sow doubt and mistrust of their tra- 
ditional and proven friends among the minds of 
the French people. That effort has failed, and 
will continue to fail. The people of France 
have never doubted the sincerity of the friend- 
ship of the people of the United States. 

“The French people may rest assured that the 
Government and people of the United States 
will continue to maintain unimpaired their full 
respect for the sovereign rights of the people of 
France. They may continue to be confident that 
by the victory of the United Nations those 
rights will be restored intact to them. 

“Accept [etc.] Sumner WELLEs” 


COORDINATION OF AIR TRAINING PROGRAMS OF THE UNITED NATIONS 


JOINT STATEMENT’ BY THE PRESIDENT | OF THF UNITED STATES 
AND THE PRIME MINISTER OF CANADA 


[Released to the press by the White House April 17] 


The Prime Minister of Canada and the Presi- 
dent announced on April 17 that, at the invita- 
tion of the Prime Minister, a conference in 
which all the United Nations with air training 
programs under way either in the United States 
or in Canada would be invited to participate 
would be held in Ottawa early in May. 


The purpose of the meeting lies along the 
lines of further united military efforts. The 
meeting in Ottawa would extend the air pro- 
grams to take in the training of personnel to 
operate the military aircraft to the end that 
the most effective use will be made of all re- 
sources of personnel. 
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(Great progress has already been made in pool- 
ing the airplane production of the United 
Nations. 

Plans for the conference developed out of the 
recognition of the desirability of more closely 
coordinating the British Commonwealth (in- 
cluding Britain, Canada, Australia, and New 
Zealand) air training plan with the greatly ex- 
tended air training program undertaken by the 
United States and others of the United Nations. 
In addition this would include China, Norway, 
the Netherlands, and several others which are 
already at war with the Axis. 


ECONOMIC ASSISTANCE TO 
NORTH AFRICA 


The Acting Secretary of State, Sumner 
Welles, in answer to a question, told a recent 
press conference that the two French vessels 
now in New York scheduled to carry supplies 
to North Africa had not sailed—nor had the 
Red Cross ship with milk and clothing for the 
children of France. He added that all these 


plans which the Department was carrying out a 
few days ago are once more held in abeyance.* 


PROCLAIMED LIST OF CERTAIN BLOCKED 
NATIONALS, SUPPLEMENT 3 TO REVI- 


SION I 


{Released to the press April 13] 

The Acting Secretary of State, acting in con- 
junction with the Secretary of the Treasury, 
the Attorney General, the Secretary of Com- 
merce, the Board of Economic Warfare, and 
the Coordinator of Inter-American Affairs, 
issued on April 13 Supplement 3 to Revision I 
of the Proclaimed List of Certain Blocked Na- 
tionals, promulgated February 7, 1942. 

Part I of this supplement contains 342 addi- 
tional listings in the other American republics 
and 27 deletions. Part II contains 110 addi- 


tional listings outside the American republics. 


and 8 deletions. 


* Bulletin of April 11, 1942, p. 318. 
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ADDITIONAL DUTIES OF THE BOARD OF 
ECONOMIC WARFARE 


In an Executive order of April 13, 1942, the 
Board of Economic Warfare is authorized and 
directed to “1. . . . (a) Receive and be respon- 
sible for executing directives from the Chair- 
man of the War Production Board as to 
quantities, specifications, delivery time sched- 
ules, and priorities of materials and commodi- 
ties (other than arms, munitions, or weapons of 
war as defined in the President’s Proclamation 
of May 1, 1937, as amended) required to be 
imported for the war production effort and the 
civilian economy; and determine the policies, 
plans, procedures, and methods of the several 
Federal departments, establishments, and agen- 
cies with respect to the procurement and pro- 
duction of such materials and commodities, 
including the financing thereof... . (b) Di- 
rect, with the approval of the President, the 
creation, organization, and financing of a cor- 
poration or corporations, pursuant to... the 
Reconstruction Finance Corporation Act, as 
amended, the objects and purposes of which 
shall be: (1) To obtain from foreign sources 
such materials, supplies, and commodities 
(other than arms, munitions, or weapons of 
war...) as are necessary for the successful 
prosecution of the war, and provide for the pro- 
duction, delivery, sale, or other disposition 
thereof; and (2) to take such other action as 
may be deemed necessary to facilitate the war 
effort and strengthen the international economic 
relations of the United States. (¢) Advise the 
State Department with respect to the terms and 
conditions to be included in the master agree- 
ment with each nation receiving lend-lease 
aid .... (d) Provide and arrange for the re- 
ceipt by the United States of reciprocal aid and 
benefits (other than arms, munitions, or weap- 
ons of war ...) from the government of any 
country whose defense shall have been deter- 
mined by the President to be vital to the defense 
of the United States . . . and determine the 
terms upon which such aid and benefits shall be 
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received, including the authorization of other 
governmental agencies to receive such aid and 
benefits. (¢) Represent the United States Gov- 
ernment in dealing with the economic warfare 
agencies of the United Nations for the purpose 
of relating the Government’s economic warfare 
program and facilities to those of such nations. 

“2. For the purpose of carrying out its re- 
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sponsibilities, the Board of Economic Warfare 
may arrange through the Department of State 
to send abroad such technical, engineering, and 
economic representatives responsible to the 
Board as the Board may deem necessary.” 

The full text of the Executive order (no. 
9128) appears in the Federal Register of April 
15, 1942, page 2809. 


SEVERANCES OF DIPLOMATIC RELATIONS 


[Released to the press April 18]. 


The following table sets forth statements 
with respect to severances of diplomatic rela- 
tions, or actions which appear to be in the na- 
ture of severances of diplomatic relations 
between states, effected by any means short of a 
declaration of war or the actual beginning of 
hostilities. For tabulations of declarations of 
war and statements with respect to the outbreak 


of hostilities, reference is made to the December 
20, 1941 and February 7, 1942 issues of 7’he 


Department of State Bulletin, pages 551-561 
and 143-145, respectively. Two declarations of 


war which do not appear in the above-men- 
tioned tabulations are those by Great Britain 
and the Union of South Africa against Thai- 
land, which declare that a state of war is in 
effect between the countries named as from 5 
a.m., Greenwich Mean Time, January 25, 1942. 

Information is not yet available in the De- 
partment of State to confirm all the reported 
severances of diplomatic relations which have 
been mentioned in the press, and this table does 
not include any severances of diplomatic rela- 
tions between any two countries which some 
time after taking such action reestablished 
normal diplomatic relations. 





Countries 


Stat>oment 


Source 





Belgium—Finland 


Belgium—Hungary 


Belgium—Japan 





“I have been charged and I have the 
honor to bring to Your Excellency’s knowl- 
edge that the Belgian Government, having 
taken into consideration the recent develop- 
ment of the present situation involving the 
fact that I am no longer able to carry out 
my functions in a satisfactory manner, has 
sent me instructions terminating my mis- 
sion in Finland.” [June 29, 1941.] 

No record of a formal severance of diplo- 
matic relations has been found. 

The American Minister at Budapest re- 
ported in telegrams of April 8 and 11, 1941, 
respectively, to the Department of State 
that the Belgian Minister had received 
orders from his Government to leave Hun- 
gary and had departed on April 11, 1941. 

“T have the honor to inform Your Excel- 
lency that my Government has instructed 
the Belgian Ambassador in Tokio to leave 
his post at the same time as his American 
and British Colleagues, ... ” 





Translation of a note of June 29, 
1941 from the Belgian Minister at 
Helsinki to the Finnish Minister of 
Foreign Affairs, as reported in a des- 
patch of June 30, 1941 from the 
American Legation at Helsinki. 
(Files of the Department of State.) 


Telegrams of Apr. 8 and 11, 1941 
from the American Legation at Buda- 
pest. (Files of the Department of 
State.) 


Note of Dec, 10, 1941 from the Bel- 
gian Ambassador at Washington to 
the Secretary of State. (Files of the 
Department of State.) 
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Coypntries 


Statement 





Belgium—Rumania 


Bolivia—Germany, 
Japan. 


Brazil—Germany, Italy, 


Japan. 


Bulgaria—Belgium, Nether- 
lands, Poland. 


China—Germany, Italy 


Colombia—Germany, Italy-- 














No record of a formal severance of diplo- 
matic relations has been found. 

The American Minister at Bucharest re- 
ported in a telegram of February 15, 1941 
to the Department of State that the Belgian 
Minister left Bucharest on February 14, 
1941. 

“In compliance with the Resolution sub- 
scribed to at the Third Consultative Meet- 
ing of Foreign Ministers and as an act of 
solidarity with the nations of America, the 
diplomatic relations of the Republic of 
Bolivia with the Japanese Empire, the Ger- 
man Reich and the Kingdom of Italy are de- 
clared broken from this date.... Given 
in the Palace of Government of the city of 
La Paz on the twenty-eighth day of Janu- 
ary, nineteen hundred and forty-two.” 

“. ,. the Brazilian Government has 
today resolved to break off, today [January 
28, 1942], its diplomatic and commercial 
relations with Japan, Germany and 
Ss 

“The Secretary General of the Foreign 
Office ... informed [on March 4, 1941] 
the Belgian Minister and the Dutch Chargé 
d’Affaires that the Bulgarian Government 
would like them to leave this country. 
. . » [The Polish Minister was also re- 
quested to depart] as soon as possible, cer- 
tainly not later than this week ... The 
three chiefs of mission then informed the 
Secretary General that their countries would 
break off relations with Bulgaria when their 
ally, Great Britain, did, namely, tomorrow 
morning [March 5, 1941].” 

The Chinese Embassy at Washington 
informed the Department of State on July 2, 
1941 of the receipt of a telegram of July 2, 
1941 from the Chinese Foreign Office 
stating that the Chinese Government had 
decided to sever diplomatic relations with 
Germany and Italy. 

“In accordance with instructions re- 
ceived from my Government, I have the 
honor to inform Your Excellency that, in 
view of the declaration of war on the United 
States by Germany and Italy and in ac- 
cordance with the engagements of con- 
tinental solidarity, the Colombian Govern- 
ment has declared diplomatic and consular 
relations between the Government of 











Telegram of Feb. 15, 1941 from the 
American Legation at Bucharest. 
(Files of the Department of State.) 


Translation of a supreme decree of 
Jan. 28, 1942 of the President of 
Bolivia, as reported in a despatch of 
Jan. 29, 1942 from the American Lega- 
tion at La Paz. (Files of the Depart- 
ment of State.) 


Translation of a note of Jan. 28, 
1942 from the Brazilian Ambassador 
at Washington to the Secretary of 
State. (Files of the Department of 
State.) 

Telegram of Mar. 4, 1941 from the 
American Legation at Sofia. (Files of 
the Department of State.) 


Files of the Department of State, 


Translation of a note of Dec, 20, 
1941 from the Colombian Ambas- 
sador at Washington to the Secretary 
of State. (Files of the Department 
of State.) 
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Countries 


Statement 


————. 


Source 





Colombia—Germany, Italy— 
(Continued). 


Colombia—Japan 


Denmark—Belgium, Nether- 
lands, Norway. 


Denmark—Union of Soviet 
Socialist Republics. 


Ecuador—Germany, 
Japan. 


Italy, 





Colombia and the Governments of Ger- 
many and Italy broken.’”’ [December 19, 
1941.]* 

*. . . the Council of Ministers approved 
unanimously the following conclusions 
presented for its consideration by the Presi- 
dent of the Republic and by the Minister of 
Foreign Relations: ‘The aggression which 
took place yesterday by the armed forces 
of the Japanese Empire against the United 
States constitutes the case clearly foreseen 
in Resolution Number Fifteen approved at 
the Second Meeting of Foreign Ministers at 
Habana on “reciprocal assistance and de- 
fensive cooperation of the American na- 
tions’”’ by which it is declared that “every 
attempt of a non-American State against 
the integrity or inviolability of territory, 
against the sovereignty or political inde- 
pendence of an American State will be con- 
sidered as an act of aggression against the 
States which sign this declaration.”’ This 
declaration signed by the Government of 
Colombia and approved by Law No. 20 of 
1941 creates for Colombia obligations to 


which the nation will be entirely faithful. 
As &@ consequence the Government resolves 
to declare broken its diplomatic relations 


” 


with the Empire of Japan . . 

“Senate last night [December 9, 1941] 
heartily endorsed and voted absolute con- 
formity with action taken by Government 
in breaking relations with Japan.” 

“Foreign Office confirms press reports 
[of] this morning that Danish diplomatic 
representatives [have been] recalled from 
Belgium, Holland, and Norway. [Their] 
Activities ceased as of July 15th [1940].” 

“. . . the Danish Legation at Moscow 
has been recalled and relations between 
Denmark and the Soviet Union have been 
broken off.” 


“. . . the Government of Ecuador... 
determined yesterday, January 29 (1942), 
to break its diplomatic and consular rela- 
tions with the Governments of Germany, 
Italy and Japan.” 








Statement handed to the American 
Ambassador at Bogotdé by the Presi- 
dent of Colombia on Dec. 8, 1941, 
Printed in" the Bulletin of Dec. 13, 
1941, p. 489. 


Telegram of Dec. 10, 1941 from 
the American Embassy at Bogoté. 
(Files of the Department of State.) 


Telegram of July 17, 1940 from the 
American Legation at Copenhagen. 
(Files of the Department of State.) 


Statement issued by the Danish 
Government on June 26, 1941, as 
reported in a telegram of June 28, 
1941 from the American Legation at 
Copenhagen. (Files of the Depart- 
ment of State.) 

Translation of a note of Jan. 30, 
1942 from the Acting Minister of 
Foreign Affairs of Ecuador to the 
American Minister at Quito, as re- 
ported in a despatch of Feb. 3, 1942 
from the American Legation at 
Quito. (Files of the Department 
of State.) 


*The American Embassy at Bogoté reported in a telegram of December 19, 1941 that ‘At eleven o’clock today Foreign Minister officially notified 
German and Italian Ministers that diplomatic and consular relations were severed at that time.” 
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Countries 


Statement 


Source 





Egypt—Bulgaria, Finland_-- 


Egypt—France 








Egypt—Germany-.....-_.--- 


Egypt—Hungary, Rumania-- 


Egypt—lItaly 


Egypt—Japan 


Egypt——Thailand 


Finland—Great Britain 





“The Foreign Office has transmitted a 
note to the Legation stating that Egypt 
ruptured diplomatic relations with Bulgaria 
and Finland as of January 5 [1942].”’ 

“The termination of official relations be- 
tween Vichy and Egypt has been announced 
in the local press and today’s Progres 
Egyptien carries an editorial . . . which 
contains a statement by the Under Secre- 
tary of the Foreign Office who is quoted as 
follows: ‘Strictly speaking a rupture of 
diplomatic relations between the Egyptian 
Government and the Government of Vichy 
has not taken place. It is simply an inter- 
ruption or cessation of these relations. 
This measure aims only at the official 
representation of the Government of Vichy, 
it does not imply any modification of the 
status of French nationals.’ ”’ 

“At the request of my Government, I 
have the honour to advise you that diplo- 
matic relations with Germany have been 
severed by the Egyptian Govern- 
ment, .. .”* 

‘Foreign Office has addressed [a] note [to 
the] Legation stating [that the] Egyptian 
Government broke off diplomatic relations 
with Hungary and Rumania as of December 
15 [1941].” 

“The Under Secretary of State of the 
Egyptian Foreign Office . . . [today re- 
ferred to] the severance of relations with 
Italy yesterday [June 12, 1940] .. .” 

“ ,. . the Royal Egyptian Government 
has decided to sever its diplomatic relations 
with the Imperial Government of Japan as 
of December 9, 1941.” 


“Egypt having broken off diplomatic re- 
lations with Thailand, Proclamation No. 
234 issued by the Military Governor of 
Egypt under date of March 5, 1942 estab- 
lishes the treatment to be accorded Thai- 
land nationals, their property in Egypt and 
trade with Thailand.” 

On July 28, 1941 the Finnish Minister of 
Foreign Affairs handed to the British Min- 
ister at Helsinki an aide-mémoire which con- 
tains the statement that ‘‘. . . the Finnish 
Government have come to the conclusion 








Telegram of Jan. 9, 1942 from the 
American Legation at Cairo. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of Jan. 7, 1942 from the 
American Legation at Cairo. (Files 
of the Department of State.) 


Note of Sept. 6, 1939 from the 
Egyptian Minister at Washington to 
the Secretary of State. (Files of the 
Department of State.) 


Telegram of Dec. 17, 1941 from the 
American Legation at Cairo. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of June 13, 1940 from the 
American Legation at Cairo. (Files 
of the Department of State.) 


Translation of a note of Dec. 13, 
1941 from the Egyptian Foreign Of- 
fice to the American Legation at 
Cairo, as reported in a despatch of 
Dec. 18, 1941 from the Legation. 
(Files of the Department of State.) 

Despatch of Mar. 14, 1942 from 
the American Legation at Cairo. 
(Files of the Department of State.) 


Copy of aide-mémoire enclosed 
with a despatch of July 30, 1941 from 
the American Legation at Helsinki. 
(Files of the Department of State.) 


*A telegram of September 4, 1939 from the American Legation at Alexandria reports that “As a result of a decision of the Council of Ministers last 
night [September 3, 1939] diplomatic relations with Germany have been broken off and the German Chargé d’ A flaires handed his passport [presumably 


on September 4, 1939].”” 
455622—42——_-2 
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Countries 


Statement 


Source 





Finland—Great Britain 
(Continued). 


Finland—Poland_. ___-___-- 


France—Belgium, Luxem- 
bourg, Netherlands, Nor- 
way. 


France—Great Britain__-___- 





that . . . the Finnish Legation in London 
should suspend its functions for the time 
being.” 

The British Minister informed the 
Finnish Minister of Foreign Affairs on 
August 1, 1941 that Great Britain was not 
contemplating any action to sever its rela- 
tions with Finland but that if relations 
were severed by Finland the break would 
not be in the nature of a “temporary sus- 
pension”’. 

On August 2, 1941 an official Finnish 
communiqué which was printed in the 
Finnish newspapers stated that diplomatic 
relations with Great Britain had been 
broken off. 

“Since the Government of Finland con- 
siders that .,.. your diplomatic mission 
in Helsinki as well as the activity of your 
Legation [i.e., the Polish Legation] is now 
without foundation and without practical 
purpose, I have the honor to inform you 
that beginning the twenty-fourth instant 
{June 24, 1941] the Government of Finland 
will no longer be able to recognize you in 
the quality of Envoy Extraordinary and 
Minister Plenipotentiary and that con- 
sequently your Legation will no longer be 
recognized as a diplomatic representation.” 

“Foreign Minister Baudoin has orally 
informed within the past few days the 
diplomatic representatives at Vichy of the 
‘occupied countries’ of Belgium, the Nether- 
lands, Norway and Luxemburg that to its 
great regret the French Government felt 
compelled ‘temporarily to break off diplo- 
matic relations’ with the Governments con- 
cerned. ... the effective date of the 
simultaneous rupture of relations with the 
four countries concerned ... was finally 
fixed as of September 5 [1940] midnight.” 

“Orders have been sent recalling the 
French Chargé d’Affaires in London.”’ 


“The French Chargé d’Affaires . 
received today [July 7, 1940] by telegram* 
instructions from his Government to inform 
Lord Halifax that formal relations between 
France and Great Britain are severed. 

. . . [The French Chargé d’Affaires] ad- 
vised the Foreign Office of the foregoing 
informally this afternoon and will deliver 
a formal note to Lord Halifax personally 
tomorrow [July 8, 1940].”’ 





Telegram of Aug. 1, 1941 from the 
American Legation at Helsinki. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of Aug. 2, 1941 from the 
American Legation at Helsinki. (Files 
of the Department of State.) 


Translation of a note of June 23, 
1941 from the Finnish Foreign Office 
to the Polish Minister at Helsinki, as 
reported in a despatch of June 25, 
1941 from the American Legation at 
(Files of the Department 


Helsinki. 
of State.) 


Telegram of Sept. 2, 1940 from the 
American Embassy at Vichy. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of July 5, 1940 from the 
American Embassy in France. (Files 
of the Department of State.) 

Telegram of July 7, 1940 from the 
American Embassy at London. (Files 
of the Department of State.) 


*According to the final paragraph of the telegram here quoted, the telegram received by the French Chargé d’Affaires was “despatched from Vichy 


on July 4th.” 





APRIL 18, 1942 





Countries 


Statement 


Source 





France—Poland_._....___-- 


France— Union of Soviet So- 
cialist Republics. 


France— Yugoslavia 


Great Britain—Bulgaria- - - - 


Great Britain—Hungary- --- 


Great Britain—Rumania-_--- 





“. , . the French Government had 
given notice that Polish diplomatic repre- 
sentation should be withdrawn on Septem- 
ber 23 [1940].” 


“The French Government, has 
decided to break off diplomatic relations 
with the U.S.S.R. 

“The French Ambassador at Moscow 
has been instructed to bring this decision to 
the knowledge of the Soviet Government 
while the Soviet Ambassador at Vichy has 
been informed thereof this morning, June 
30 [1941] by Admiral Darlan, Vice President 
of the Council, Ministry Secretary of State 
for Foreign Affairs.” 

“. . . the French Government in Vichy 
has [on August 15, 1941]* informed the 
Royal Yugoslav Minister there that begin- 
ning August 22nd [1941] the Royal Yugoslav 
Diplomatic and Consular representatives 
have to cease their functions on French 
territory.” 

“ , . the presence, in ever-increasing 
force, of German troops on Bulgarian terri- 
tory . . . combined with the growing sub- 
servience of the Bulgarian Government to 
German policy, is, in the opinion of His 
Majesty’s Government, incompatible with 
the maintenance of British diplomatic 
representation in Bulgaria. 

“T have accordingly been instructed to 
withdraw His Majesty’s diplomatic Mis- 
sion from Sofia and I request that I may be 
furnished with the necessary facilities for 
myself and my staff to leave the country.” 

“The British Minister tonight [April 7, 
1941] asked the Foreign Minister for his 
passport .. .” 

“. . . His Majesty’s Government in the 
United Kingdom have decided to recall me 
and to withdraw the diplomatic mission and 
Consular officers under my control. I 
therefore propose to leave this country on 
February 15th, 1941 . . .”’ ** 








Report in a despatch of Sept. 21 
1940 from the American Ambassador 
near the Government of Poland 
established in England regarding a 
statement made by the Polish Foreign 
Minister on Sept. 21, 1940. (Files of 
the Department of State.) 

Translation of an official French 
communiqué of June 30, 1941, as 
reported in a telegram of June 30, 
1941 from the American Embassy at 
Vichy. (Files of the Department of 
State.) 


Note of Aug. 21, 1941 from the 
Yugoslav Minister at Washington to 
the Secretary of State. (Files of the 
Department of State.) 


Note of Mar. 5, 1941 from the 
British Minister at Sofia to the Bul- 
garian Minister of Foreign Affairs, as 
reported in a despatch of March 7, 
1941 from the American Legation at 
Sofia. (Files of the Department of 
State.) 


Telegram of Apr. 7, 1941 from the 
American Legation at Budapest. 
(Files of the Department of State.) 

Note of Feb. 10, 1941 from the 
British Minister at Bucharest to the 
Rumanian Conducator and Minister 
of Foreign Affairs, as reported in a 
despatch of Feb. 28, 1941 from the 
American Legation at Bucharest. 
(Files of the Department of State.) 


*According to a telegram of August 16, 1941 from the American Embassy at Vichy to the Department of State, ‘‘M. Pouritch, Minister from 
Yugoslavia, informs me today that on August 15 he was informed by Rochat that through German pressure the Yugoslav Legation and Consulates in 


France must close and cease all official functions by August 22.” 
**according to a despatch of July 14, 1941 from the American Embassy at London to the Department of State the British Secretary of State for 


Foreign Affairs declared in the House of Commons on July 2, 1941 that ‘“‘As regards Rumania, diplomatic relations with that country were broken off 
on 10th February, 1941, .. .” 
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Greece—Japan__....--_.--- 


Hungary—Greece 


Hungary— Poland 


Hungary—Union of Soviet 
Socialist Republics. 


Hungary—United States__--- 


Iran—Germany, Hungary, 
Italy, Rumania. 





‘ 


‘. . , Greece has broken off diplomatie 
relations with Japan and instructed her 
Minister to Tokio to notify the Japanese 
Government that from the moment Japan 
declared war against Great Britain and the 
United States [December 7, 1941, London 
and Washington time; December 8, 1941, 
Tokyo time) Greece decided to sever rela- 
tions with Japan.” 

“The Greek Minister called .. . last 
evening [June 24, 1941] and informed me 
that he had been called to the Foreign Office 
and asked by the Under Secretary what 
Greek Government he represented. He re- 
plied that he represented the legal govern- 
ment whereupon. . . [the Under Secretary] 
requested him to close the Legation... ” 

“The Royal Government [of Hungary] 
felt obliged to ask me by note of the Royal 
Ministry for Foreign Affairs . . . dated 
December 7, 1940, to take the necessary 
measures to end all activities of the Polish 
Legation at Budapest. After having re- 
ferred this to My Government and having 
received instructions relative thereto, I have 
the honor to bring to the knowledge of Your 
Excellency that the Polish Legation will 
cease its activities on the date of January 1, 
A 

“Hungarian Telegraph Bureau last night 
[June 23, 1941] laconically announced Hun- 
gary’s rupture of diplomatic relations with 
Russia ‘with regard to the state of war en- 
tered into between the German Reich and 
Soviet Russia’... ”. 

“The Hungarian Prime Minister at 8 
p. m. the evening of December 11 informed 
the American Minister that . . . Hungary 
was obliged to break diplomatic relations 
with the United States.” 

“The terms put forward by His Majesty’s 
Government and the Soviet Government, 
and now accepted by the Iranian Govern- 
ment,* provide that the German Minister 
and his staff must leave Teheran at once 
and that the German Legation must be 
closed. This also applies to the Italian, 
Hungarian and Roumanian Legations. 
The Iranian Government state that the 
four Legations have been informed of this 
decision and requested to comply forth- 
with.” 





Note of Dec. 10, 1941 from the 
Greek Foreign Minister to the Ameri- 
can Minister near the Government of 
Greece established in England, as re- 
ported in a dsepatch of Dec. 12, 1941 
from the American Minister. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of June 25, 1941 from the 
American Legation at Budapest. 
(Files of the Department of State.) 


Translation of a note of Dec. 24, 
1940 from the Polish Minister at 
Budapest to the President of the 
Royal Hungarian Council of Minis- 
ters, as reported in a despatch of Dec. 
31, 1940 from the American Legation 
at Budapest. (Files of the Depart- 
ment of State.) 


Telegram of June 24, 1941 from the 
American Legation at Budapest. 
(Files of the Department of State.) 


Department of State press release 
of Dec. 11, 1941. Printed in the 
Bulletin of Dec. 13, 1941, p. 482. 


Statement made by the British 
Secretary of State for Foreign Affairs 
in the House of Commons on Sept. 10, 
1941. Printed in Parliamentary De- 
bates, House of Commons, vol. 374, 
no. 98, col. 159. 


*According to a telegram of September 9, 1941 from the American Legation at Tehran to the Department of State, ‘‘The Foreign Minister this 
morning on behalf of the Prime Minister who was present but very ill read to the Medjliss the texts of the notes exchanged with the British and 
Russian Governments. He disclosed that the Iranian Government has acceded perforce to the demands made and has already taken steps to require 
the withdrawal of the German, Italian, Hungarian, and Rumanian Legations and nationals. . .” 
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Iraq—France, Japan - - - - --- 


Iraqg—Germany--..-.------ 


Italy—Belgium--__....-.--- 


Italy—Norway, Netherlands, 
Poland. 


Japan—Poland_--_-------- 


Mexico—Bulgaria------_-_- 








“Prime Minister last evening [April 12, 
1942] informed Japanese Minister that his 
Legation must depart from Iran within a 
week.” 

“... notes from Ministry Foreign 
Affairs dated yesterday [November 16, 1941] 
notify that Iraq has broken off relations 
with Vichy France and Japan on grounds 
of unfriendly acts of those countries against 
the Crown and country .. .” 

“The Iraqi Council of Ministers decided 
yesterday [September 5, 1939] to sever 
diplomatic relations with Germany . . .” 

“The Iraq Chargé d’Affaires is under- 
stood officially to have notified the German 
Government that Iraq was breaking off rela- 
tions with Germany yesterday [September 
11, 1939] and later in the day the Chargé 
d’ Affaires and his staff were permitted to 
leave Berlin.” 

“The Belgian Ambassador informs me 
that he was called to the Foreign Office this 
morning [June 11, 1940] and informed that 
he and his staff would be required to leave 
Rome. ... the 15th was discussed as a 
possible date.” 

No record of a formal severance of diplo- 
matic relations has been found. 

On June 13, 1940 the diplomatic and con- 
sular representatives of Norway, the Nether- 
lands, and Poland left Rome. 

“The Imperial [Japanese] Government 
decided to close its Embassy in Poland .. . 
The Government simultaneously regards 
the Polish Embassy in Tokyo as having 
ceased functioning and notification to that 
effect has been made to the Polish Ambas- 
sador.”’ 


“Pursuant to telegraphic instructions 
from the Secretary of Foreign Relations of 
Mexico, I have to inform you that my Gov- 
ernment deems that the declaration of war 
by Bulgaria on the United States of America 

. is incompatible with the existence of 
its diplomatic relations with the Bulgarian 
Government, to which Article 2, of the 
Treaty of Amity signed in Washington, 
D.C., on November 5, 1936, refers. There- 


Telegram of Apr. 13, 1942 from the 
American Legation at Tehran. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of Nov. 17, 1941 from the. 
American Legation at Baghdad. 
(Files of the Department of State.) 


Telegram of Sept. 6, 1939 from the 
American Legation at Baghdad. 
(Files of the Department of State.) 

Telegram of Sept. 12, 1939 from the 
American Embassy at Berlin. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of June 11, 1940 from the 
American Embassy at Rome. (Files 
of the Department of State.) 


Telegram of June 14, 1940 from the 
American Embassy at Rome. (Files 
of the Department of State.) 

Translation of an official Japanese 





announcement concerning a decision 
reportedly conveyed on Oct. 4, 1941 
to the Polish Ambassador at Tokyo 
by the Japanese Foreign Office; 
translation quoted in a telegram of 
Oct. 5, 1941 from the American 
Embassy at Tokyo. (Files of the 
Department of State.) 

Translation of a note of Dec. 20, 
1941 from the Mexican Ambassador 
at Washington to the former Bul- 
garian Minister at Washington. A 
copy of this note was enclosed with a 
note of Dec. 20, 1941 from the Mexi- 
can Ambassador at Washington to 
the Secretary of State. (Files of the 
Department of State.) 





* According to the México, D.F., Excelsior, Dec. 24, 1941, p. 1, the Mexican Department of Foreign Affairs issued a statement to the press on Dec. 23, 1941 
which declared (translation), ‘With respect to Bulgaria, a country with which Mexico concluded a Treaty of Friendship in November 1936, though 
diplomatic relations between the two countries have not been established to date, instructions were also given to our Ambassador in Washington to 
advise the representative of Bulgaria in the said city that the Government of Mexico considers that the declaration of war which his country has made 
against the United States is incompatible—for reasons of continental solidarity—with the diplomatic relations referred to in Article 2 of the above- 


mentioned Treaty of Friendship.” 
455662—42———-3 
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Mexico—Bulgaria (Con- 
tinued). 


Mexico—Germany, Italy_-_-- 


Mexico—Hungary---------- 


Mexico—Japan 





fore, the Mexican Government has decided 
to sever such relations as of this date [De- 
cember 20, 1941].’’* 

“Faithful to the commitments under- 
taken by our country at the meeting of 
Foreign Ministers in Havana and animated 
by the same spirit of strong continental 
solidarity which guided her conduct in the 
case of the attack made by forces of the 
Japanese Empire upon the United States, 
the Government of Mexico has decided 
forthwith to break off diplomatic relations 
with those two powers [Germany and 
Italy]. 

“The Ministry for Foreign Affairs today 
{December 11, 1941] officially communi- 
cated this decision to the Ministers Pleni- 
potentiary of Germany and Italy and gave 
instructions by cable to General Ascérate, 
Minister of Mexico in Berlin, and Sefior 
Maples Arce, Chargé d’Affaires ad interim 
in Rome, to notify the respective Chancel- 
leries of the foregoing.” 

“On telegraphic instructions from the 
Secretary of Foreign Affairs of Mexico, I 
have the honor to advise you that my Gov- 
ernment considers that the declaration of 
war made against the United States of 
America by Hungary . . . is incompatible 
with the maintenance of its diplomatic rela- 
tions with the Hungarian Government; for 
which reason the Government of Mexico 
has decided to break off such relations, as 
of this date [December 19, 1941], . . .” * 

“The Government of Mexico... can- 
not fail to consider .. . that the mainte- 
nance of its diplomatic relations with 
Japan is incompatible with the act of ag- 
gression which the latter has committed 
against the United States of America. 

“Accordingly, instructions have been 
given to our Minister in Tokyo that, after 
notification of the foregoing to the authori- 
ties near which he is accredited, he shall 
proceed to close the Legation and Con- 
sulate in Yokohama. 

“The above decision has been communi- 
cated to the Minister of Japan in this capi- 
tal for similar effects, there having been 
cancelled, from this date [December 8, 
1941], the provisional authorization granted 
to Consular Agents of the said Empire in 
the Mexican Republic.” 





Translation of a statement issued 
on Dec. 11, 1941 by the Mexican 
Minister of Foreign Affairs, as re- 
ported in a despatch of Dec. 12, 1941 
American Embassy at 
(Files of the Depart- 


from the 
México, D.F. 
ment of State.) 


Translation of a note of Dec. 19, 
1941 from the Mexican Ambassador 
at Washington to the former Hun- 
garian Minister at Washington. A 
copy of this note was enclosed with a 
note of Dec. 19, 1941 from the Mexi- 
can Ambassador at Washington to the 
Secretary of State. (Files of the 
Department of State.) 


Translation of a declaration made 
by the Mexican Foreign Office on 
Dec. 8, 1941, as reported in a note 
of Dec. 8, 1941 from the Mexican 
Chargé d’Affaires at Washington to 
the Secretary of State. (Files of the 
Department of State.) 


* The statement quoted in the preceding footnote declared (translation), ‘As the Hungarian representative accredited in Mexico resides in the 
capital of the United States, instructions were duly given to our Ambassador in Washington to the effect that he should communicate the decision 


adopted by our Government,” 
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—_——— 


Mexico—Rumania 


Netherlands—Finland 


Netherlands— Rumania 


Norway—Finland 


Norway—Japan 











“The declarations of war made by Bul- 
garia, Hungary and Rumania on the United 
States of America brings the said coun- 
tries—so far as our own is concerned—into 
the same category as Germany, Italy and 
Japan. In consequence, the Government 
of Mexico has resolved to declare its diplo- 
matic relations with those nations to be 
severed. ... As regards Rumania, it may 
be said that Mexico has no Treaty of 
Friendship with that country nor do diplo- 
matic relations with it exist.’’ 

No record of a formal severance of diplo- 
matic relations has been found. 

“Netherlands Chargé d’Affaires has re- 
ceived instructions from his Government 
and expects today [June 29, 1941] to ad- 
dress note to Finnish Government to the 
effect that in view of political and military 
developments in Finland he is unable satis- 
factorily to carry out his duties here and is 
therefore leaving for Stockholm. 
Netherlands Government has taken this 
action in anticipation of action by Finnish 
Government at the instance of the Germans 
to terminate Dutch diplomatic representa- 
tion here.”’ 

No record of a formal severance of diplo- 
matic relations has been found. 

The Minister of the Netherlands, who 
was also accredited to Yugoslavia, left 
Bucharest on February 17, 1941 to take up 
his residence at Belgrade. 

“. . . I have the honor to advise Your 
Excellency that . . . the Royal Norwegian 
Minister in Helsingfors has been instructed 
to inform the Finnish Foreign Minister as 
follows: ‘. . . Considering ... that Fin- 
land now is at war on Germany’s side, not 
only with Russia but also with England, 
which both fight together with Norway 
against the common enemy Germany, the 
Norwegian Government ... feel them- 
selves obliged to withdraw their diplomatic 
representation in Helsingfors.’ ’’* 

“Foreign Office states Norwegian Gov- 
ernment [established in England] is severing 
diplomatic relations with Japan and its 
Legation at Tokyo has been instructed to 
leave with American and British Embas- 
sies,”’ 





Translation of a statement which 
was issued to the press on Dec. 23, 
1941 by the Mexican Department of 
Foreign Affairs. Printed in the Dec. 
24, 1941 edition of Excelsior, p. 1. 


Telegram of June 29, 1941 from the 
American Legation at Helsinki. (Files 
of the Department of State.) 


Despatch of Feb. 28, 1941 from the 
American Legation at Bucharest. 
(Files of the Department of State.) 


Note of Dec. 8, 1941, from the 
Norwegian Counsellor of Legation at 
Washington to the Secretary of State. 
(Files of the Department of State.) 


Telegram of Dec. 9, 1941 from the 
American Minister near the Govern- 
ment of Norway established in Eng- 
land. (Files of the Department of 
State.) 


*According to a despatch of December 10, 1941 from the American Minister near the Government of Norway established in England to the Depart- 
ment of State, a note regarding the withdrawal of Norwegian diplomatic representation from Finland was sent to the Finnish Foreign Minister by the 
Norwegian Minister at Helsinki on December 7, 1941. 
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Norway— Rumania 


Paraguay—Germany, Italy, 
Japan. 


Peru—Germany, Italy, Japan- 


Rumania—Brazil 


Rumania—Greece 


Rumania—Poland_________- 





No record of a formal severance of diplo- 
matic relations has been found. 

The Norwegian Minister, who was also 
accredited to Yugoslavia, left Bucharest on 
February 21, 1941 to take up his residence at 
Belgrade. 

“The President of the Republic of Para- 
guay decrees, with force of law: 

‘Art. 1°. The political, commercial 
and financial relations between the Govern- 
ment of the Republic of Paraguay and those 
of Japan, Germany and Italy be declared 
ruptured... .’” [January 28, 1942.] 

‘Acting on instructions from my Govern- 
ment, I have the honour to inform Your 
Excellency that Peru, in accordance with 
the expression of solidarity with the United 
States voted at Rio de Janiero by the For- 
eign Ministers of the American Republics— 
as @ consequence of Japan’s aggression and 
Germany and Italy’s declaration of war on 
the United States of America—-has broken 
relations with the three afore-mentioned 
nations, as from 6 p.m., January the 24th., 
1942.” 

“T have the honor to advise Your Excel- 
lency, in accordance with instructions which 
I have just received from my Government, 
that, from the 6th of March current 
[March 6, 1942], diplomatic and commer- 
cial relations between’Brazil and Rumania 
ceased, as the Rumanian Government in- 
formed the Legation of Brazil at Bucharest 
on that date, that, because of the obliga- 
tions of solidarity with the countries of the 
Axis, it saw itself obliged to interrupt its 
diplomatic relations with Brazil.” 

“The Greek Chargé d’Affaires has just 
called to say that yesterday evening [June 
24, 1941] the Secretary General of the For- 
eign Office informed him that ‘inasmuch as 
Rumania is now at war and has a military 
alliance with Germany,’ the Rumanian 
Government regrets not being in a position 
to permit the continued functioning of 
Greek diplomatic and consular officers in 
Rumania, ... ” 

“The departure [on November 5, 1940] of 
the Polish diplomatic and consular repre- 
sentatives in Rumania is characterized in 
the [Polish] Embassy’s note to the Foreign 
Office . . . as a ‘suspension’ of Polish Ru- 
manian relations.” 








Despatch of Feb. 28, 1941 from the 
American Legation at Bucharest. 
(Files of the Department of State.) 


Translation of Paraguayan De- 
cree-Law No. 10.793 of Jan. 28, 
1942, as reported in a despatch of 
Jan. 31, 1942 from the American Le- 
gation at Asuncién. (Files of the 
Department of State.) 


Note of Jan. 26, 1942 from the 
Peruvian Ambassador at Washington 
to the Secretary of State. (Files of 
the Department of State.) 


Translation of a note of Mar. 12, 
1942 from the Brazilian Ambassador 
at Washington to the Secretary of 
State. (Files of the Department of 
State.) 


Telegram of June 25, 1941 from the 
American Legation at Bucharest. 
(Files of the Department of State.) 


Telegram of Nov. 5, 1940 from the 
American Legation at Bucharest. 
(Files of the Department of State.) 
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Saudi Arabia—Italy 


Union of South Africa— 
France. 


Uruguay—Germany, Italy, 


Japan. 


Venezuela—Germany, Italy, 
Japan. 


Yugoslavia—Finland 


Yugoslavia—Rumania 


“ . . in December [1941] he [King Ibn 
Saud] . . . advised the Italian Minister 
that in view of the friendly relations exist- 
ing between his Government and the British 

. it was of vital importance to him to do 
nothing to impair those relations. The 
maintenance of diplomatic representation 
by Italy in Saudi Arabia did constitute a 
source of difficulty in this respect and in the 
circumstances he felt impelled to ask the 
Italian Minister to close down his Legation 
and leave. . . . According to the most re- 
cent information available the Italians left 
Riad February 17 [1942]. . .” 

According to a note of April 23, 1942 
from the Minister of the Union of South 
Africa at Washington to the Secretary of 
State, the Legation of the Union of South 
Africa at Washington had received tele- 
graphic information from the Government 
of the Union of South Africa to the effect 
that the Union Government would sever 
relations with France on April 23, 1942. 

“. .. on January 25, 1942 the Govern- 
ment of the Republic of Uruguay decreed 
the severance of diplomatic, commercial and 
financial relations with the Japanese Em- 
pire, the German Reich and the Kingdom of 
Italy.” 

“T have the honor to inform Your Ex- 
cellency that the President of Venezuela, 
General Isafas Medina A., yesterday [De- 
cember 30, 1941], in a meeting with the 
Cabinet, decided upon the rupture of diplo- 
matic relations with Germany, Italy and 
Japan. The pertinent communication will 
be made today [December 31, 1941] to the 
diplomatic representatives of the three 
countries, who will be given their passports 
to leave Venezuelan territory.” 

“The Yugoslav Minister presents his 
compliments to the Honorable the Secre- 
tary of State and has the honor to inform 
{him] that the Royal Yugoslav Government 
has severed diplomatic relations with the 
Finnish Government in view of the recogni- 
tion of the so-called independent state of 
Croatia by the Finnish Government and 
due to the fact that Finland is fighting on 
the side of our enemies.” 

“The Yugoslav Minister has informed me 
that late yesterday evening [May 9, 1941] 
he handed a note to the Foreign Office offi- 
cially breaking off relations between his 
country and Rumania.” 


Telegram of Feb. 24, 1942 from the 
American Minister accredited to Saudi 
Arabia and resident at Cairo. (Files 
of the Department of State.) 


Files of the Department of State. 


Translation of a note of Jan. 29, 
1942 from the Uruguayan Ambassa- 
dor at Washington to the Secretary 
of State. (Files of the Department 
of State.) 


Translation of a note of Dec. 31, 
1941 from the Venezuelan Ambassa- 
dor at Washington to the Secretary 
of State. (Files of the Department 
of State.) 


Note of Aug. 22, 1941 from the 
Yugoslav Minister at Washington to 
the Secretary of State. (Files of the 
Department of State.) 


Telegram of May 10, 1941 from the 
American Legation at Bucharest. 
(Files of the Department of State.) 
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SEVERANCES OF DrpeLomatTic RELATIONS AND 
Actions Wuicu Appear To Be IN THE Na- 
TURE OF SEVERANCES OF DipLtomatic Reta- 
TIONS, AS Norep IN THE Precepinc TaBuLa- 
TION 


“L” indicates that the country named in the 
left-hand column severed diplomatic relations 
(or took action which appears to be in the na- 
ture of a severance of diplomatic relations) 
with the country named in the upper row. 

“B” indicates that steps were taken to sever 
diplomatic relations (or action was taken 
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which appears to be in the nature of a sey- 
erance of diplomatic relations) by both the 
country named in the left-hand column and 
the country named in the upper row. 

“N” indicates that, while diplomatic rela- 
tions have been severed (or action has been 
taken which appears to be in the nature of a 
severance of diplomatic relations), it is not 
clear at present whether the country named in 
the left-hand column or the country named in 
the upper row severed the relations (or took 
the action which appears to be in the nature 
of a severance of relations). 





Belgium 
Brazil 
Bulgaria 
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COMPENSATION FOR PETROLEUM PROPERTIES EXPROPRIATED IN MEXICO 


AGREEMENT WITH MEXICO 


[Released to the press April 19] 


The text of the agreement reached by the two 
experts appointed in accordance with the agree- 
ment of November 19, 1941 between the United 
States and Mexico, as received by telephone 
from the American Embassy at Mexico City, 
follows: 


“FRANKLIN DELANO RooOsEVELT 

“President of the United States of America 
“Manvet Avira CaMACHO 

“President of the United Mewxican States 
“Sirs ° 

“As provided in the exchange of notes dated 
November 19, 1941,1 between His Excellency 
Cordell Hull, Secretary of State of the United 
States, and His Excellency Francisco Castillo 
Najera, Mexican Ambassador to the United 
States, the undersigned were appointed by our 
respective Governments as experts authorized 
to determine according to ‘equity and justice’ 
for purposes of indemnification the compensa- 
tion to be paid the nationals of the United 
States of America whose properties, rights or 
interests in the petroleum industry were af- 
fected to their detriment by acts of the Govern- 
ment of Mexico subsequent to March 17, 1938, 
and in respect of which no settlement has here- 
tofore been effected. 

“Expropriation, and the exercise of the right 
of eminent domain, under the respective consti- 
tutions and laws of Mexico and the United 
States, are a recognized feature of the sover- 
eignty of all modern States. 

“We have surveyed the works and lands in- 
volved and studied the records of the proper- 
ties, rights and interests appertaining thereto 


* Bulletin of November 22, 1941, p, 401. 


and have mutually agreed that their value, as 
of March 18, 1938 should be fixed, in the sum 
of $23,995,991, covering all elements of tangible 
and intangible value, allocated as follows: 


“Standard Oil of New Jersey group, $18,391,- 
641: 
“1, Huasteca Petroleum Company; 
“2. Mexican Petroleum Company; 
“3. Tuxpam Petroleum Company; 
“4, Pamiahua Petroleum Company; 
“5. Compania Petrolera Ulises S.A.; 
“6. Compania Transcontinental de Petroleo 
S.A. ; 
“7, Compania Petrolera Minerva S.A. 


“Standard Oil of California group, $3,589,158 : 
“1. California Standard Oil Company of 
Mexico S.A. ; 
“2. Richmond Petroleum Company. 


“Consolidated Oil Company, $630,151: 
“1. Consolidated Oil Company of Mexico 
S.A.; 
“2. Compania Franco Espanola S.A. ; 
“3. Compania Petrolera Aldamas y Brava 
S.A. 


“Sabalo group, $897,671: 
“1, Sabalo Transportation Company ; 
“2. Compania Petrolera ‘Claripa’ S.A.; 
“3. Compania Petrolera Cacalilao S.A. 


“Seaboard group, $487,370: 
“1, International Petroleum Company; 
“2. Compania International de Petroleo y 
Oleo Ductos S.A. 


“Therefore, according to the said Oil Agree- 
ment of November 19, 1941, it is our joint judg- 
ment that: 
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“1.-The Government of the United Mexican 
States shall pay to the Government of the 
United States of America, on behalf of the 
above-mentioned claimants, the amount of 
$23,995,991, in accordance with schedule of pay- 
ments finally approved by the two Governments. 

“2.-Before any payment is made on account 
of these awards the corporations affected shall 
deposit in escrow and, when final payment has 
been made, shall deliver to the Government of 
Mexico all documents and instruments of title 
pertaining to the expropriated properties. 

“3.-The Government of Mexico and each of 
the said claimants shall release each other re- 
spectively of all reciprocal claims that may still 
be pending against one another, with the excep- 
tion of those of the Mexican Government 
against the companies for unpaid taxes and 
duties, as well as those based on payments le- 
gally made by the Mexican Government for the 
account of the said companies. 

“The Mexican Government will assume lia- 
bility for all private claims which may be in- 
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stituted after this date by private individuals 
against these companies as a result of expro- 
priation, but not for the private claims against 
these companies now pending before the Mexi- 
can courts. 

“4,-Recommendation is hereby made that the 
amount determined be paid as follows: One- 
third on July 1, 1942, and the balance in five (5) 
equal annual installments, payable on July 1 
of each subsequent year. 

“5.—All balances as shown to be due these said 
claimants on the several dates prescribed shall 
bear interest at the rate of 8% per year dating 
from March 18, 1938. 


“Done in duplicate, in both Spanish and 
English, on this date April 17, 1942. 
Morrts L, Cooke 
Representing the United States 
of America 
MANUEL J. ZEVADA 
Representing the Republic of 
Mewico” 


EXCHANGE OF TELEGRAMS BETWEEN THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES AND THE 
PRESIDENT OF MEXICO 


[Released to the press April 18] 


The texts of telegrams exchanged between 
the President of Mexico and the President of 
the United States follow: 


[Translation] 
“Mexico, D.F., April 18, 1942. 
“EEXCELLENCY : 

“In accord with the bases established be- 
tween our respective Governments, engineers 
Manuel J. Zevada and M. L. Cooke, State ex- 
perts to determine the compensation of Mexico 
to nationals of the United States affected by 
the measures of expropriations made by my 
country as of March 18, 1938, have been able 
to achieve the formulation of a joint agree- 


ment which carries with it a definite settle- 
ment of the so-called ‘petroleum question.’ 

“On this pleasing occasion, I wish to express 
to Your Excellency that it is a positive satis- 
faction for my Government and for the peo- 
ple of Mexico and for me personally that 
through a loyal endeavor of reciprocal and 
effective comprehension, it has been possible to 
arrive at the solution of a problem, which is 
not sufficient ever to separate our two nations 
nor could be considered at any certain moment 
as a motive of doubt or of controversy. 

“I have the certainty that so significant an 
act must be considered, because of the spirit 
of conciliation which it shows, as a confirma- 
tion of the attitude of my Government in its 
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desire to grant ample guarantees to the par- 
ticipation of private capital, national or for- 
eign, in the exploitation and development of 
the material resources of this Republic. 

“Such a policy, clearly defined and properly 
supported, has already been made felt with 
useful results in various fields of activity, 
among which may be cited as an example that 
of the mineral industry, which is called upon 
to reach given necessities of the actual epoch, 
development without precedent. 

“Having been happily settled, this question 
of the compensation which Mexico is disposed 
to pay, within the general terms fixed in the 
Convention of November 19, 1941, the path 
remains open, so that in close collaboration we 
may go forward, redoubling our effort in the 
struggle for the common cause which we have 
embraced, the triumph of democracy and the 
defense of continental solidarity. 

“IT reiterate to Your Excellency, with the 
greatest cordiality, the assurances of my high- 
est consideration. 

Manvex Avita CamacHo” 


“A part 18, 1942. 


“TI wish to acknowledge the gracious message 
of Your Excellency with regard to the agree- 
ment reached by the experts representing our 
two Governments with respect to the amount of 
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compensation to be paid to the citizens of the 
United States in compensation for certain oil 
properties expropriated by Mexico subsequent 
to March 17, 1938. 

“From the moment that our two Governments 
agreed upon a procedure for settling the so- 
called ‘petroleum question’ I have had every 
confidence that a settlement would be reached 
and I was happy therefore to learn that this 
confidence has been justified by the agreement 
arrived at as the outcome of the joint delibera- 
tions of our two experts. Mexico and the 
United States once again have given a demon- 
stration to the world that the most difficult in- 
ternational problems can be satisfactorily solved 
when approached with good-will and in a spirit 
of fair play. 

“I welcome this opportunity to express to you 
and to the people of Mexico the very deep appre- 
ciation of my country for the active and con- 
structive collaboration and assistance of Mexico 
in the cause of freedom and democracy. Our 
two nations are joined together in unity of pur- 
pose, determination, and effective cooperation, 
and the triumph of our cause is certain. 

“IT extend to Your Excellency my deep ap- 
preciation for your friendly communication 
and I send my warm personal greetings and the 
assurance of my highest regard. 


FRANKLIN D RoosEvetr” 


AGREEMENTS WITH HAITI 


[Released to the press April 13] 


Upon the occasion of the visit of His Excel- 
lency President Elie Lescot of the Republic of 
Haiti to Washington, a series of conferences 
was held with representatives of several agencies 
of the United States Government. These meet- 
ings were held with a view to strengthening and 
implementing the resolutions adopted at the re- 
cent meeting of the foreign ministers of the 
American republics held at Rio de Janeiro and 
to making more effective, under present interna- 
tional conditions, the Declaration of the United 
Nations signed at Washington on January 2, 
1942 and the Lend-Lease agreement between the 


United States of America and the Republic of 
Haiti signed at Washington September 16, 1941. 

As a consequence of these meetings, which 
were also attended by His Excellency M. Mau- 
rice Dartigue, the Haitian Minister of Agri- 
culture, and by His Excellency Fernand Dennis, 
Minister of Haiti at Washington, several agree- 
ments were reached. These agreements were 
covered in an omnibus memorandum initialed 
at Washington on April 6, 1942 by President 
Lescot and the Acting Secretary of State, Sum- 
ner Welles. 

The text of the memorandum follows: 
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“T. There will be an exchange of notes 
whereby the two Governments will give their 
formal approval to a Memorandum of Under- 
standing signed on March 28, 1942 by the 
Haitian and United States Secretaries of Agri- 
culture, regarding the purchase by the Com- 
modity Credit Corporation of the United States 
of the surplus cotton production of Haiti. <Ac- 
cording to the understanding the Commodity 
Credit Corporation will take over, at an agreed 
price, the carry-over of cotton from last year’s 
crop as well as all of the surplus of the crop of 
1942. The United States Government agrees to 
purchase, subject to an agreed price and within 
specified limitations of amount, the 1943 cotton 
crop and all subsequent cotton crops produced in 
Haiti during the present war. The Haitian 
Government on its part will take steps to re- 
strict the production of cotton and to bring 
about an improvement in quality and an in- 
crease in the staple length of cotton produced in 
future years. The United States Department 
of Agriculture will be pleased to lend its assist- 
ance in the carrying out of the cotton improve- 
ment program. 

“TI, The Export-Import Bank of Washing- 
ton has extended a line of credit to the National 
Bank of the Republic of Haiti in amounts which 
may be agreed upon as necessary for the pur- 
pose of strengthening the Haitian Gourde - 
United States dollar exchange relationship 
which is peculiarly affected by the influence of 
shipping availability on exports and imports 
into the Republic. The Government of Haiti 
has agreed, on its part, to take all feasible meas- 
ures to improve its budgetary position. 

“The two Governments will continue to ex- 
plore the possibilities of extending assistance to 
the Republic of Haiti in handling the surpluses 
of its agricultural products. 

“III. In view of the pledge of the two Gov- 
ernments to employ their full resources against 
the common enemy, and the need for an imme- 
diate increase in the production of sisal in order 
to prosecute the common war effort, the two 
Governments agreed in principle to arrange- 
ments providing for the planting of approxi- 
mately 24,000 additional acres of sisal in Haiti. 
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“As much land as can be planted within one 
year’s time from the present date, up to a max- 
imum of 12,000 acres will be undertaken through 
the Societe Haitiano-Americaine de Developpe- 
ment Agricole; and as much additional acreage 
as practicable will be planted by private inter- 
ests within one year’s time from today’s date, 
up to a maximum of 12,000 acres. The details 
of the financial arrangements necessary for the 
planting of the additional acreage are to be 
worked out with the appropriate agencies of the 
two Governments. 

“The Haitian Government agrees to grant 
every facility to the Societe Haitiano-Ameri- 
caine de Developpement Agricole and to the 
private interests concerned in order that they 
may obtain possession of the necessary lands, 
whether government or privately owned, and 
to facilitate the employment of such United 
States technical personnel as may be necessary. 
In so far as practicable, the areas operated by 
the Societe Haitiano-Americaine de Developpe- 
ment Agricole will be developed through a sys- 
tem of small holdings within short transporta- 
tion distance of the decorticating machinery of 
the Societe Haitiano-Americaine de Developpe- 
ment Agricole. 

“If the planting of any additional acreage ap- 
pears to be necessary to the successful prosecu- 
tion of the joint war effort, the two Governments 
will consult together as to the method to be fol- 
lowed in any further sisal development. 

“IV. In order to assist the Government of 
Haiti to defend its own territory and to par- 
ticipate in the defense of the Hemisphere, the 
Government of the United States, through its 
appropriate military and naval agencies is 
taking steps: 

“a. To grant assistance in the construction 
of a marine railway at Port-au-Prince. 

“b. To station vessels suitable for coast 
guard and patrol purposes in Haitian waters. 
Provision will be made to train Haitian cadets 
on these vessels. 

“c. To make available a number of units of 
artillery for coast defense and other purposes. 

“d. To make available a number of military 
aircraft with mechanics and instructors who 
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will give training to members of the Garde 
d’Haiti. 

“e, To construct a new patrol boat to be used 
in the defense of Haitian coastal waters. 

“f. To undertake the overhaul and repair 
of additional shipping of Haitian registry to 
be used for coastal and patrol duties.” 

Furthermore, communications were ex- 
changed on April 7, 1942 by President Lescot 
and the Acting Secretary of State, providing 
for the active collaboration of the two Gov- 


305 


ernments in carrying out a number of health 
and sanitation projects within the Republic of 
Haiti, to be undertaken in accordance with 
resolution XXX regarding health and sani- 
tary conditions adepted at the recent confer- 
ence at Rio de Janeiro. The United States 
Government will send a small group of experts 
to Haiti to cooperate in the development of 
the specific program which will be decided 
upon in agreement with the appropriate 
Haitian officials. 


PAN AMERICAN DAY 


INFORMAL REMARKS OF THE PRESIDENT TO MEMBERS OF THE GOVERNING BOARD 
OF THE PAN AMERICAN UNION * 


[Released to the press by the White House April 14] 


Do not let us be formal. We are not hav- 
ing any formalities today because whenever 
I make a speech it takes me one week to prepare 
it, and I have no spare weeks at the present 
time. 

I think it is a fine thing that again we are 
celebrating Pan American Day. I hope that 
we are celebrating it in every republic, because 
I think it has more significance this year than 
at any previous time in the history of the hemi- 
sphere. I know that some of you have—one or 
two of you have—certain problems back home. 
And I do think that the idea is being under- 
stood more than ever before what would happen 
if any part of any of the hemisphere were dom- 
inated by a successful Germany. We wouldn’t 
live the same kind of lives—that is the easiest 
way of putting it. Because that new—not the 
old German civilization—that new German civ- 
ilization is so totally different from what all 
of us have been accustomed to since we were 
born. I shudder to think of what would happen 
to any part of the hemisphere that came under 
German domination. 

So I am looking for a word—as I said to 
the newspapermen a little while ago—I want 
a name for the war. I haven’t had any very 
good suggestions. Most of them are too long. 


* Delivered on April 14, 1942. 


My own thought is that perhaps there is one 
word that we could use for this war, the word 
“survival”. The Survival War. That is what 
it comes pretty close to being: the survival of 
our civilization, the survival of democracy, the 
survival of a hemisphere—the newest hemi- 
sphere of all of them—which has developed in 
its own ways. On the surface these ways may 
be a bit different, but down at the bottom there 
is the same kind of civilization that has come 
from a love of liberty and the willingness to 
pioneer. So I think that survival is what our 
problem is, survival of what we have all lived 
for for a great many generations. I think in 
all of the republics we have, relatively speak- 
ing, quite an ancient civilization—reckoned 
since we have had independence and even for 
a good many years before that. That is why 
I hope that continental hemispheric solidarity 
and unanimity are going to continue. At the 
last Pan American conference of the hemisphere 
down at Rio—while some people felt it had not 
gone so far as it would like to go—we did man- 
age to retain the objective of unanimity. 
There may be other problems after the war 
that we will have to work out among our- 
selves, sitting around the table, but at the pres- 
ent time we have substantial unanimity. That 
is a great thorn in the flesh of Herr Hitler. He 
felt that the success of the Rio Conference was 
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a very serious blow to the Axis efforts to dom- 
inate the world. 

And so I hope that we will go on as we have 
in the past. A few of you were here at the 
time—in the summer of 1933, after I had been 
in here for a few months—we had a bit of 
trouble in the Republic of Cuba. I asked all 
the ambassadors and ministers of the hemi- 
sphere to come in and sit around the table in an 
informal way. And I told them that I didn’t 
want the United States to do anything with- 
out everybody’s knowing all about it, and that 
my thought was that it was a problem for 
Cuba to decide for herself. Cuba did, and 
many old-fashioned commentators in this 
country said it was a terrible thing to let Cuba 
handle the affairs of Cuba. 

So I hope we will continue to have the una- 
nimity of the past. And when it comes to 
cleaning up the mess at the end of this war, 
after the Axis is defeated, we will have again 
a hemispheric council around here to see what 
we are going to do all over the world, because 
we will have a very great voice in preventing 
in the future an attack on our American 
civilization. 

I haven’t prepared any speech. These are 
just some thoughts that come to me every day— 
day and night. 

We are going places. We will get some- 
where. And we are going to have a couple of 
years, perhaps three years, before we can make 
sure that our type of civilization is going to 
survive. I am perfectly confident of it my- 
self. We have all got to sacrifice. But we are 
going to come out the winner in the long run. 

It is good to see you all, and I hope that 
next year we will be in an even better state 
than we are in 1942. Good luck to you. 


VISIT TO THE UNITED STATES OF THE 
PRESIDENT OF PERU 


[Released to the press April 12] 


His Excellency Manuel Prado, President of 
Peru, will visit the United States as the guest 
of this Government on the invitation of Presi- 
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dent Roosevelt, arriving at Miami on May 3, 
From Miami he will go directly to Washington, 
where he will be the guest of the President at 
the White House. Following his visit to the 
Capital, President Prado will visit other Ameri- 
can cities, including New York, Boston, and 
Detroit. , 
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PERSONNEL CHANGES 


[Released to the press April 18] 


The following changes have occurred in the 
American Foreign Service since April 11, 1942: 


J. Webb Benton, of Pen Ryn, Cornwells 
Heights, Pa., formerly First Secretary of Lega- 
tion at Bucharest, Rumania, has been assigned 
as Consul at Marseille, France. 

The assignment of Henry Hanson, Jr., of 
Middletown, Conn., as Vice Consul at Van- 
couver, British Columbia, Canada, has been 
canceled. In lieu thereof Mr. Hanson has been 
designated Third Secretary of Legation and 
Vice Consul at Stockholm, Sweden, and will 
serve in dual capacity. 


Parker T. Hart, of Medford, Mass., Vice Con- 
sul at Mandos, Brazil, has been assigned as Vice 
Consul at Para, Brazil. 

The assignment of Martin J. Hillenbrand, of 
Chicago, Ill., as Vice Consul at Bombay, India, 
has been canceled. In lieu thereof Mr. Hillen- 
brand has been assigned as Vice Consul at Cal- 
cutta, India. 

Marcel E. Malige, of Lakwai, Idaho, Consul 
at Martinique, French West Indies, has been 
assigned as Consul General at Martinique, 
French West Indies. 

Guy W. Ray, of Wilsonville, Ala., Second 
Secretary of Embassy and Vice Consul at Méx- 
ico, D.F., Mexico, has been designated Second 
Secretary of Embassy and Consul at México, 
D.F., Mexico, and will serve in dual capacity. 
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Harold D. Robison, of Pleasant Grove, 
Utah, formerly Consul at Singapore, Straits 
Settlements, has been assigned as Consul -at 
Brisbane, Queensland, Australia. 

Harold Shantz, of Rochester, N.Y., First 
Secretary of Embassy at London, England, has 
been assigned as Consul General at Lagos, 
Nigeria, West Africa. 

The assignment of Walter J. Stoessel, Jr., of 
Beverly Hills, Calif., as Vice Consul at Wind- 
sor, Ontario, Canada, has been canceled. In 
lieu thereof Mr. Stoessel has been assigned as 
Vice Consul at Caracas, Venezuela. 

George Tait, of Monroe, Va., Consul at Mont- 
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real, Quebec, Canada, has been designated First 
Secretary of Legation at Bern, Switzerland. 

Charles O. Thompson, of Fairbanks, Alaska, 
formerly Vice Consul at Singapore, Straits Set- 
tlements, has been assigned as Vice Consul at 
Perth, Western Australia. 

Carlos J. Warner, of Chagrin Falls, Ohio, 
formerly Second Secretary of Embassy at Ber- 
lin, Germany, has been designated Second Sec- 
retary of Legation and Consul at Reykjavik, 
Iceland, and will serve in dual capacity. 

Clifton R. Wharton, of Boston, Mass., Second 
Secretary of Legation and Consul at Monrovia, 
Liberia, has been assigned as Consul at Tana- 
narive, Madagascar. 
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TRANSFER OF DUTIES TO THE DIVISION OF CULTURAL RELATIONS 


Departmental Order 1047, issued by the Act- 
ing Secretary of State on April 15, 1942, trans- 
fers certain duties from the Division of the 
American Republics to the Division of Cul- 
tural Relations. The text of the order reads 
as follows: 


“In order to provide maximum concentra- 
tion of responsibility and administration in 
matters involving cultural cooperative rela- 
tions with the other American republics, there 
is hereby transferred from the Division of the 
American Republics to the Division of Cul- 
tural Relations responsibility for the conduct 
of the Department’s participation in the work 
of the Interdepartmental Committee on Co- 
operation with the American Republics, which 
was established at the instance of the Presi- 
dent in May 1938, and under the provisions of 
Public No. 355, 76th Congress, entitled ‘An Act 
to authorize the President to render closer and 
more effective the relationship between the 
American republics, approved August 9, 
1939; and responsibility for matters involved 
in the administration of Public No. 68, 76th 


Congress, approved May 8, 1939, and entitled 
‘An Act to amend the Act entitled “An Act 
authorizing the temporary detail of United 
States employees, possessing special qualifica- 
tions, to governments of American republics 
and the Philippines, and for other purposes,” 
approved May 25, 1938, in so far as the ad- 
ministration of that Act is vested in the De- 
partment of State. 

“In carrying out these functions, the Divi- 
sion of Cultural Relations shall have 
responsibility for enlisting the approval of 
the Division of the American Republics of all 
cooperative projects and personnel assign- 
ments, and for, enlisting the collaboration of 
other interested divisions and offices of the De- 
partment, and it shall maintain effective liai- 
son with other interested departments and 
agencies of the Government. 

“Upon the written authorization of the As- 
sistant Secretary of State and Budget Officer, 
or in his absence another Assistant Secretary 
of State, the Chief of the Division of Cultural 
Relations, or in his absence the Acting Chief, 
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is hereby authorized to certify vouchers and 
to sign contracts involving obligations and ex- 
penditures, other than printing and binding, 
under the Department of State allotment from 
the appropriation ‘Cooperation with the 
American Republics’. 

“The provisions of this Order are effective 
as of this date and supersede and cancel the 
provisions of any existing Orders in conflict 
therewith.” 


APPOINTMENT OF OFFICERS 


Mr. Clarke L. Willard has been appointed 
an Assistant Chief of the Division of Inter- 
national Conferences, effective as of January 
1, 1942 (Departmental Order 1046). 

Mr. Francis H. Russell has been appointed 
an Assistant Chief of the Division of World 
Trade Intelligence, effective as of October 1, 
1941 (Departmental Order 1048). 

Mr. T. Ross Cissel, Jr., and Mr. Livingston 
T. Merchant have been appointed Assistant 
Chiefs of the Division of Defense Materials, 
effective as of February 17 and March 30, 1942, 
respectively (Departmental Order 1050). 
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SUSPENSION OF IMPORT QUOTAS ON CER- 
TAIN WHEAT AND WHEAT FLOUR 


The President, on April 13, 1942, on the basis 
of a supplemental investigation and report by 
the Tariff Commission with respect to certain 
wheat and wheat flour, proclaimed that the pro- 
visions of Proclamation 2489, of May 28, 1941, 
are suspended effective immediately, so far as 
they apply to (1) wheat and wheat flour for 
experimental purposes, (2) seed wheat, and (3) 
distress diversions of wheat and wheat flour. 
The text of the proclamation of April 13, 1942 
(no. 2550) appears in the Federal Register of 
April 16, 1942, page 2825. 


* Bulletin of May 31, 1941, p. 663. 
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SUSPENSION OF TITLE II OF THE SUGAR 
ACT OF 1937 


The operation of title II (quota provisions) 
of the Sugar Act of 1937 (50 Stat. 903) was sus- 
pended by proclamation of April 13, 1942 (no, 
2551) upon the finding by the President that “g 
national economic emergency exists with respect 
to sugar”. For the full text of the proclama- 
tion, see the Federal Register of April 16, 1949, 
page 2826. 
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Compiled in the Treaty Division 
FISHERIES 


Convention With Canada for the Preservation 
of the Halibut Fishery of the Northern Pacific 
Ocean and Bering Sea 
The Federal Register for April 16, 1942 

(vol. 7, no. 74) ‘publishes on pages 2849-2852 

regulations adopted by the International 

Fisheries Commission pursuant to the Conven- 

tion for the Preservation of the Halibut Fish- 

ery of the Northern Pacific Ocean and Bering 

Sea between the United States and Canada 

signed January 29, 1937 (Treaty Series 917). 


COMMERCE 


Trade-Agreement Negotiations With Mexico 


Announcement of a supplementary list of 
products on which the United States will con- 
sider granting concessions to Mexico, in addi- 
tion to those products listed on April 4, 1942 
at the time of public notice of intention to 
negotiate a trade agreement with Mexico, ap- 
peared in the Bulletin of April 11, 1942, page 
328. 


AGRICULTURE AND FINANCE 
Agreements With Haiti 


A memorandum covering several agreements 
dealing with agriculture, finance, and defense 
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which were reached by the Government of 
Haiti and the Government of the United 
States during the occasion of the visit to the 
United States of President Elie Lescot of 
Haiti, appears in this Bulletin under the 
heading “American Republics”. 


PETROLEUM PROPERTIES 


Agreement With Mexico 


The text of an agreement reached by the 
United States and Mexican experts assigned 
to determine just compensation for expropri- 
ated petroleum properties in Mexico, together 
with an exchange of notes between President 
Roosevelt and President Avila Camacho of 
Mexico regarding the agreement, appears in 
this Bulletin under the heading “American 
Republics”. 
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Cultural Relations Among the Democracies. Inter- 
American Series 22. Publication 1714. vi, 20 pp. 
10¢. 

Radiocommunications: Agreement Between the United 
States of America and Other American Republics 
(Revision of Habana Radiocommunications Ar- 
rangement of 1937)—Signed at Santiago, Chile. 
January 26, 1940; notification of approval by the 
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United States of America communicated to the 
Government of Chile June 26, 1941. Executive 
Agreement Series 231. Publication 1716. iv, 69 pp. 
15¢. 

The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. 
Supplement 3, April 11, 1942, to Revision I of Feb- 
ruary 7, 1942. Publication 1722. 19 pp. 








Regulations 




















Postal Censorship Regulations: Mail to Foreign Coun- 
tries, Ete. April 15, 1942. (Office of Censorship.) 
[Regulation No. Il.] 7 Federal Register 2905. 











Legislation 











Amending the Nationality Act of 1940 to furnish 
copies of any part of the records or information 
therefrom to agencies or officials of a State without 
charge. H. Rept. 2019, 77th Cong., on H.R. 6529. 
2 pp. 

Message from the President of the United States 
transmitting a brief résumé of the third report of 
the United States High Commissioner to the Philip- 
pine Islands covering the calendar year 1938 and 
the first six months of 1939. H. Doc. 706, 77th 
Cong. 4 pp. 

Message from the President of the United States 
transmitting a brief résumé of the fourth report 
of the United States High Commissioner to the 
Philippine Islands covering the fiscal year begin- 
ning July 1, 1939, and ending June 30, 1940. H. 
Doc. 707, 77th Cong. 6 pp. 
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